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lidskymi tkdnémi a bufikami, nedostdvaji podporu z vefejného Pfedmét véci
tému socidIniho zabezpeceni a tihrady, které jim jsou odvddény, ., 3 L
ystemii socd zadezpecerl @ UTady. Jim Js yacey Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Commissione

nejsou z uvedeného systému hrazeny, ¢l. 13 &ist A odst. 1 pism.
b) Sesté smérnice nebrdni tomu, aby vnitrostdtni orgdny mély za
to, Ze takovd osoba povinnd k dani, jakou je CopyGene A/S, neni
Ldalsim 7ddné uznanym zafizenim téZe povahy [jako nemocnice,
lécebné nebo diagnostické tistavy]“ ve smyslu ¢l. 13 cdsti A odst. 1
pism. b) Sesté smérnice 77/388. Nicméné toto ustanoveni nemiize
byt vykldddno ani v tom smyslu, Ze jako takové vyZaduje, aby
prislusné orgdny odmitly postavit takovou soukromou banku
kmenovych bunék naroven ,fddné uznanému® zafizeni pro ucely
dotceného osvobozeni od dané. Predklddajicimu soudu prislusi, aby
v nezbythém rozsahu ovéfil, zda odmitnuti uzndni pro iicely osvo-
bozeni od dané stanoveného v ¢l. 13 cdsti A odst. 1 pism. b) Sesté
smérnice 77/388 je v souladu s prdvem Unie a zejména se
zdsadou datiové neutrality

() UL vest. C 209, 15.8.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne
24. &ervna 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné
otizce Commissione Tributaria Regionale di Torino —
Itilie) — P. Ferrero E C. SPA v. Agenzia delle Entrate —
Ufficio Alba (C-338/08), General Beverage Europe BV v.
Agenzia delle Entrate — Ufficio di Torino 1 (C-339/08)

(Spojené véci C-338/08 a C-339/08) ()

(,Zddost o rozhodnuti o piedb&iné otdzce — Smérnice

90/435/EHS — Pojem ,,srdzkovd dari“ — Uplatnéni poplatku

ve vys$i 5 % pfi rozdélovdni dividendy a ,,vrdceni navyseni dané

v souvislosti s konelnym vyictovdnim* italskou dcefinou

spolecnosti jeji mateiské spolecnosti usazené v Nizozemsku
na zdkladé dvoustranné smlouvy“)

(2010/C 221/05)
Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Commissione Tributaria Regionale di Torino

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobkyné: P. Ferrero e C. SPA (C-338/08), General Beverage
Europe BV (C-339/08)

Zalované: Agenzia delle Entrate — Ufficio Alba (C-338/08),
Agenzia delle Entrate — Ufficio di Torino 1 (C-339/08)

Tributaria Regionale di Torino — Vyklad ¢l. 5 odst. 1 a ¢l. 7
odst. 2 smérnice Rady 90/435/EHS ze dne 23. Cervence 1990 o
spole¢ném systému zdanéni matefskych a dcefinych spole¢nosti
z rtznych clenskych sttt (Uf. vést. L 225, s. 6) — Pojem
srizkovd dan — Matefskd spole¢nost v Nizozemsku, kterd
obdrzi dividendy od své dcefiné spole¢nosti v Itdlii po odecteni
poplatku ve vysi 5 % podle ¢l. 10 odst. 2 Smlouvy mezi Italif a
Nizozemskym krdlovstvim o zamezeni ekonomického dvojiho
zdanéni dividend — Srdzkovd dan, kterd se pouzije na cdstky
vyplacené z titulu ,maggiorazione di conguaglio®, stanovend v
¢l. 10 odst. 3 smlouvy

Vyrok

1) S vyhradou zejména toho, Ze predklddajici soud ovéri ve smyslu
oziejméném v bodé 38 tohoto rozsudku povahu ,yrdceni ,navyseni
zdanéni v souvislosti s konecnym vyictovdnim® dotceného ve vécech
v pivodnim fizeni provedeného italskou spolecnosti viici nizo-
zemské spolecnosti na zdkladé ¢l. 10 odst. 3 Smlouvy mezi Ital-
skou republikou a Nizozemskym krdlovstvim o zamezeni dvojiho
zdanéni v oboru dani z pijmu a majetku a zabrdnéni dariovym
tnikiim, s dodatkovym protokolem, uzaviené v Haagu dne 8.
kvétha 1990, je tieba mit za to, Ze takovd dariovd srdzka, jako
je srdzka dotcend ve vécech v piivodnim fizeni, nepfedstavuje v
rozsahu, v némZ se uplatni na uvedené vrdceni, srzkovou dafi z
rozdéleného zisku, kterd je v zdsadé zakdzdna ¢l. 5 odst. 1 smér-
nice Rady 90/435/EHS ze dne 23. cervence 1990 o spolecném
systému zdanéni matefskych a deefinych spolecnosti z riiznych
clenskych stdtii, ve znéni platném v rozhodné dobé z hlediska
skutecnosti v piivodnim Fizeni. Nicméné v ptipadé, Ze by meél
predklddajici soud za to, Ze uvedené ,vrdceni® tohoto navySeni
zdanéni nemd datiovou povahu, by takovd dafiovd srdzka, jako
je srdzka dotcend ve vécech v pivodnim Fizeni, predstavovala srdz-
kovou dari z rozdéleného zisku, kterd je v zdsadé zakdzdna cl. 5
odst. 1 uvedené smérnice 90/435.

2) Kdyby predklddajici soud povazoval dafiovou srdzku dottenou ve
vécech v piivodnim Fizeni za srdzkovou dafi z rozdéleného zisku ve
smyslu ¢l. 5 odst. 1 smérnice 90/435, ve znéni platném v
rozhodné dobé z hlediska skutecnosti v piivodnim Fizeni, bylo by
moZné mit za to, Ze tato dafiovd srdzka spadd do rozsahu piisob-
nosti ¢l. 7 odst. 2 téZe smérnice 90/435, pouze tehdy, kdyby
uvedend smlouva stanovila ustanoveni k zamezeni nebo omezeni
ekonomického dvojiho zdanéni rozdélenych dividend a uplatnéni
uvedené srdzky by nerusilo jejich 1icinky, coz by prisluselo posoudit
predklddajicimu soudu.

() Uk vést. C 260, 11.10.2008.



